14 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

PON multipuerto de alta potencia de 1550 nm EYDFA (1RU)

Manual del usuario

Serie V8816 W


https://www.onlinedoctranslator.com/es/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

| .Descripciones de productos

El amplificador de fibra de alta potencia de 1550 nm de la serie V8816W adopta una amplificacién de dos etapas,
La primera etapa adopta EDFA de bajo ruido, la sequnda etapa adopta EYDFA de alta potencia, el total
La potencia 6ptica de salida puede alcanzar los 37 dBm. Puede reemplazar varios o docenas de EDFA, lo que
Puede reducir en gran medida el costo de construccién y mantenimiento de la red y reducir el espacio de
Cabecera. Cada puerto de salida esta integrado con CWDM para multiplexar la sefial CATV y OLT PON.
Flujo de datos. El dispositivo desempefiara un papel cada vez mas importante en el proceso de
Extensién y expansion de la red de fibra dptica. Proporciona una alta estabilidad a un bajo costo.
Solucion para el triple play y cobertura de gran area de FTTH.

Entradas de fibra dual opcionales, de hecho, integradas con un conjunto de sistema de conmutacién éptica completo.
que se puede utilizar como respaldo de la ruta éptica Ay B. Cuando falla la linea 6ptica principal
o inferior al valor umbral, el dispositivo pasara automaticamente al modo de espera.
Linea 6ptica para garantizar el funcionamiento continuo del dispositivo. El producto se utiliza principalmente en
Red de anillo de fibra éptica o red de respaldo redundante, se caracteriza por su conmutacién corta

tiempo (< 8 ms), baja pérdida (< 0,8 dbm),y se puede cambiar manualmente a la fuerza.

Los componentes principales adoptan el laser de bombeo de marca superior y fibra activa de doble revestimiento.
El disefio optimizado del circuito 6ptico y el proceso de fabricacién garantizan la mejor calidad 6ptica.
Rendimiento. El APC (control automatico de potencia) controlado electrénicamente perfecto, ACC
(control automatico de corriente) y ATC (control automatico de temperatura) se adoptan para
Garantizar una alta estabilidad y fiabilidad de la potencia de salida, asi como una excelente calidad éptica.
actuacion.

El sistema adopta un MPU (microprocesador) con alta estabilidad y precision.
Disefio de estructura térmica optimizado, buena ventilacién y disefio de disipacién de calor garantizan
La larga vida util y la alta confiabilidad del dispositivo. Basado en la potente gestién de red
Funcién del protocolo TCP/IP, monitorizacion de red y gestidn de cabecera.
Se realiza para el estado de equipos de multiples nodos a través de la gestién de red RJ45
Interfaz que admite multiples configuraciones de redundancia de suministro de energia, lo que mejoré

La viabilidad y fiabilidad del dispositivo.



Notas especiales

En consideracién a la solicitud de insercién y conexién del cable de conexién en estado de funcionamiento
del dispositivo, se agrega una funcién de mantenimiento con una caida rapida de 6dB para proteger el
nucleo de fibra.

La potencia de salida se reduce en 6dB en lugar de apagar la fuente de alimentacion. No se apagara.
causa una gran area fuera de servicio, pero solo una disminucién de la sefial durante un corto tiempo.

La funcién se presenta en:

A. Después de reducir 6dBm, la potencia de salida por puerto es <18dBm, el valor lo hace
Disponible para conectar y desconectar el cable de conexién sin dafiar ni quemar el nticleo de fibra del cable de conexién.
cable.

B. Puede volver al estado de funcionamiento original rdpidamente después del mantenimiento.

Caracteristicas
1.1 Adopta el laser de bombeo de marca superior y fibra activa de doble revestimiento.

1.2 Cada puerto de salida esté integrado con CWDM.

1.3 Compatible con cualquier PON FTTx:EPON. GPON. 10GPON.

1.4 El disefio perfecto del circuito 6ptico APC, ACC y ATC garantiza un bajo nivel de ruido y una alta
Salida y alta confiabilidad del dispositivo en toda la banda operativa (1545 ~ 1565nm).

1.5 Tiene la funcion de proteccién automatica de entrada baja o nula. Cuando la entrada
Si la potencia 6ptica es inferior al valor establecido, el laser se apagara automaticamente para protegerlo.
la seguridad de funcionamiento del dispositivo.

1.6 Salida ajustable, rango de ajuste: 0~-4dBm.

1.7 Prueba de RF en el panel frontal (opcional).

1.8 El tiempo de conmutacién del interruptor 6ptico es corto y la pérdida es pequefia.
las funciones de conmutaciéon automatica y conmutacion manual forzada.

1.9 Fuente de alimentacién dual incorporada, conmutada automaticamente y conexién en caliente
apoyado.

1.10Los parametros de funcionamiento de toda la maquina estan controlados por



microprocesador, y la pantalla de estado LCD en el panel frontal tiene muchas funciones como
como monitorizacién del estado del |3ser, visualizacién de pardmetros, alarma de fallos, gestién de red, etc.;
una vez que los parametros de funcionamiento del laser se desvian del rango permitido establecido por el
software, el sistema emitird una alarma de inmediato.

1.11Se proporciona una interfaz RJ45 estandar, compatible con SNMP y control remoto WEB.

Gestién de red.

IL. Instalacién
2.1 Preparacién antes de la instalacién
2.1.1 Examine la maquina para ver si hay sefiales distintivas
2.1.2 Por favor, compruebe que los accesorios estén completos y que las tarjetas de calidad estén aqui. Si
No, por favor contacte con el departamento de ventas o con el distribuidor.
2.2 Instalacién
2.2.1 Mantenga un espacio de aproximadamente 4,5 cm entre las maquinas para ventilacién.
2.2.2 Asegurese de que: el enchufe funciona muy bien y estd bien conectado a tierra;
Impedancia <4Q; Alimentacién 220 V con tres cables, El del medio debe estar conectado a
El suelo, Una conexién a tierra incorrecta puede dafiar el dispositivo o influir en la calidad de la sefial.
2.2.3 Asegurese de que el botén de suministro de energia en el panel trasero esté APAGADO
antes de conectar el cable de alimentacién.

2.2.4 Mantenga limpia la interfaz de la fibra antes de conectarla.



III. Funcionamiento

3.1 Diagram

Modelo de entrada Unica

Optical Splitter

Isolator Er/Yb-doped fiber

Input Output

Optical Splitter 1310/1490/1270/1577

| Dual Pumps J | Dual Pumps l —

[ A
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Input Test Output Test

Cooling/Heating Power Stability
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3. 2 Parametros técnicos principales

. fndice
Categoria Elementos B ] Observaciones
Unidad Min. | Tipico. | Max.
O i6n de CATV
peracion ¢ o] 1545 1565
Longitud de onda
P OLT PON XPON:1310/1490
ase CWDM
Longitud de onda PON de 10G:1270/1577
Rango de entrada dptica dBm -3 +10
Potencia de salida dBm 37 Intervalo de 1dBm
Ajuste de salida Ajustable, cada paso
J dB | -4 o |7 P
Rango 0,1dB
Salida ATT a la vez
Salida ATT dB -6
Y recuperarse
Puertos d lid
uertos de salida dB 0,7
Uniformidad
Potencia de salida dB 0.3
Estabilidad
NGmero de OLT PON 8 SC/APC
Puertos 1 6 LC/APC
Optico , 8 SC/APC
indice NuUmero de puertos COM 16 LC/APC
Pérdida de pase de CATV dB 0,8
Pérdida de pases de OLT d B 0,8
Aislamiento entre
dB 40
CATVy OLT
Tiempo de conmutacién de EM 80 Opciona|
Interruptor 6ptico
Pérdida de insercién de dB 0,8 Opcional
Interruptor 6ptico
Figura de ruido dB 6.0 Alfiler:0 dBm
PDL dB 0.3
PDG dB 04
Doctor en Medicina Fisica y Rehabilitacién P D 0 . 3
Bomb t
omba remanente dBm 30
Fuerza
Pérdida de retorno 6ptico dB 45
Conector de fibra SC/APC FC/APC. LC/APC
Prusba de 6 dBpv | 78 | | 82 Opcional
Red
Ly SNMP, WEB
General | Gestion
, apoyado
indice Interfaz
90 265 CA.
Fuente de alimentacién V
= 72 = 36 corriente continua




L, Doble fuente de alimentacion, 1+1
Consumo de energia Yo 60
En espera, 37dBm
Temperatura de funcionamiento OC = 5 + 65
Temperatura de almacenamiento OC = 40 + 85
Relativo operativo
% 5 95
Humedad
Dimensién mm 370x483x44 D. Yo. yo
Peso Kilogramo 55
3.3 Instrucciones del panel frontal
( ) A ( )
cuki OLTIN - rs232 O sTATUS O ENT OFF
O INPUT
WDHHHH HHHH il 3 O O
O POWER
- RJ45 v &)
Entrada Unica
A
(& out OLTIN  gs232 © i O ENT OFF O
i O INPUT O O 4
CATV O output Q
IN2
i O POWER -
Entradas duales
namero de sefie JA@NtIficacion Nombre Observaciones
1 pantalla LCD Pantalla LCD Para visualizar los pardmetros del dispositivo
LED verde, dispositivo funcionando
2 ESTADO Estado del dispositivo
LED rojo, Dispositivo alarmante o defectuoso
LED verde, entrada dentro del rango solicitado
3 APORTE Entrada de fibra LED rojo, Sin entrada o fuera del rango solicitado o solo
una entrada conectada en el modelo de entradas duales
LED verde, La produccién de fibra est4 dentro del rango normal.
4 PRODUCCION Salida de fibra
LED rojo, La salida de fibra esta fuera del rango normal
LED verde, Funcionamiento de fuente de alimentacién dual
5 FUERZA Fuente de alimentacién
LED amarillo, Fuente de alimentacién Unica funcionando
6 Entrada de CATV Entrada CATV Entrada de fibra de 1550 nm Entrada Unica
7 Entrada de television porcable 1 | ENtrada CATV 1 Entrada de fibra de 1550 nm 1 Entradas duales
8 Entrada de television porcable 2 | ENtrada CATV 2 Entrada de fibra de 1550 nm 2 Entradas duales
9 OLT EN Entrada OLT Entrada OLT CWDM
10 | aruera Salida de fibra Salida de fibra
11 AY Botones Menu de inicio, cambio de pagina y configuracién del dispositivo
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Confirmacién después de pasar la pagina del menu y configurar

12 Otorrinolaringologia Ingresar el dispositivo

13 APAGADO/ENCENDIDO Llave Encienda el Idser de la bomba, Bomba laser apagada
14 | pruesADERF Punto de prueba de RF Nivel de salida 78~82 dBpV Opcional
15 | RS232 Puerto RS232 Programacion local

16 | RJ45 Puerto RJ45 Compatible con SNMP y WEB remotos

3.4 Instrucciones del panel trasero

Power 1

Fan

Fan Fan Power 2

S

namero de sefie JA@Ntificacion

Elementos

Observaciones

1 Admirador Admirador Para la refrigeracién del dispositivo
2 @ Puerto de puesta a tierra Para puesta a tierra
3 Poder1 Toma de corriente 1 Admite conexidn y desconexion en caliente
4 Poder2 Toma de corriente 2

Admite conexién y desconexién en caliente




3.5 Funcionamiento del panel frontal

Presione el ¥ para visualizar los siguientes mens uno por uno y presione la tecla A Para revertir el ciclo

XXXXXXXXX

Each OutPwr NaRahalE.
v

Total OutPwr

v
Working Channel

Current working channel

Channe 1/2

Chanr;el 1/2 (Do not display in single input model)

Input 1 Power | (Do notdisplay in single input model)
v

Input 2 Power | (po not display in single input model)

v
Input Power Input power (single input model)
Input power after optical switch (Dual input model)
v

Pump 1 Current

v

Pump 1 Temp

v
Pump 1 TEC
Current

v

Pump 2 Current
v

Equipment Temp

v
Switch Mode Switch Mode ga s
- Mode switching Manual/Auto
Auto Manual
ENT v
v
Switch To Switch To e
—— Channel 1/2 Press ENT to switch to Input 1 or Input 2
[ |
v
Parameters Info | » +5V Power
ENT v
Power 1
Power 2
v
Serial Number

v

Firmware Version

v
EXIT




l

Setting Info

ENT

Setup Outpwr ATT Setting
+0.0dB ENT +0.0dB
A4
Setup OK
Setup IP > IP Setting
192.168.000.000] gNT L192.168.000.000
v
Setup OK
Setup  Mask Mask Setting
255.255.000.000( gnT 255-255.v000.000
Setup OK
Y
Setup Gateway Gateway Setting
192.168.000.000| ENT 192-168-'000-000
Setup OK
OSW MODL — Setting OSW
ENT -
To set the
threshold of Setup OK

optical switch

Maintain -6dB  [ENT | Maintain Setting
OFF OFF/ON
2
-6dB by one button
Setup OK
A 4
EXIT

Press ENT to move,
Press AV button to change
Press ENT to confirm

Press ENT to move,
Press AY button to change
Press ENT to confirm

Press ENT to move,
Press AY button to change
Press ENT to confirm

Press ENT to move,
Press AY button to change
Press ENT to confirm

Press AY button to change
Range +8dBm~-6dBm
Press ENT to confirm

Press AY button to turm on/off

ON: -6dB
OFF: -6dB down off

Note: After device restart, maintain
-6dB function off and the device
will return to normal output



l

Warning Info

_—

ENT

Output Power
Normal/Abnormal

v

v

v

Input Power

Low/Normal/High

Input 1 Power
Low/Normal/High

Single Input model

v

Input 2 Power
Low/Normal/High

v

Pump 1 Bias
Low/Normal/High|

v

Pump 2 Bias
Low/Normal/High

A 4

Pump 1 TEC

Low/Normal/High
v

Pump 1 TEMP
Low/Normal/High

v

Switch Key
ON/OFF
v

5V Power

v

Equipment Temp
Low/Normal/High

A 4

EXIT
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V. Notas

5.1 En el EYDFA se aplica un laser de bombeo sensible a la estatica; tenga en cuenta que la electricidad estatica
Se debe aplicar proteccion en el almacenamiento del EYDFA y no debe almacenarse con
material corrosivo y la temperatura de almacenamiento debe estar entre - 40°Cy + 85°C.

5.2 Como la potencia de salida de EYDFA es alta, no encienda la fuente de alimentacion.
antes de que el EYDFA esté conectado al sistema o los puertos de salida no estén equipados con
Fundas de proteccién. No conecte ni desconecte el cable de conexién cuando el dispositivo esté en funcionamiento.
De lo contrario, podria quemar la interfaz de salida, lo que provocaria una disminucién de la potencia de salida.

5.3 No intente mirar los conectores épticos cuando esté encendido.

Podrian producirse dafios en los ojos.

5.4 No bloquee los orificios de refrigeracion del dispositivo y manténgalo bien ventilado.

5.5 Utilice alcohol industrial anhidro en lugar de alcohol medicinal para lavar el

Conector de fibra si es necesario después de apagar el dispositivo.

5.6 Para EYDFA de alta potencia, es facil quemar la interfaz de salida de fibra y
Disminuya la potencia de salida, por lo que el mejor valor recomendado en cada puerto es menor que
19dBm.

5.7 No pruebe el EYDFA repetidamente, de lo contrario la interfaz del conector de fibra

Puede resultar dafiado y la potencia de salida disminuira.
5.7 El cambio de potencia 6ptica de entrada tiene una gran influencia en la CNR. Cuanto mayor sea la potencia de entrada,
potencia, cuanto mayor sea el CNR, menor serd la potencia de entrada y peor sera el CNR, como se muestra en

la siguiente figura:

Valor de pérdida de CNR/Potencia de entrada

CNR Loss Value (dB)
©C B N W & U1 O N

L 1 1 1 Il 1 1 1 1 1 L 1

-4 -3 -2 -1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Input Power (dBm )
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VI, Solucién a algunos problemas cotidianos

Nimero de

Fenémeno de falla

erie

Razén defectuosa

Solucién

Observaciones

) Soltero  fuerza suministrar | CONectar otro
1 Amarillo Poderoso
Ia boral fuente de alimentacién
ESTATUS Verde
. e Conectar otro Dual
2 ENTRADA Amarillo Entrada éptica Unica . Model
aporte odelo
SALIDA Verde P
ESTADO Rojo .
: Ajustar el valor
3 ENTRADA Amarillo No hay entrada o la entrada es demasiado baja g ad g
. ¢ t
SALIDA ROJO € potencia ae entrada
ESTADO Rojo
ENTRADA Verde Gire la llave a
4 SALIDA Rojo EN
Pantalla LCD r..ave | La llave girada a OFF
APAGADO"
Fibra  interfaz herir |
causado pOI’ equivocado .
L » hufar aconsejado
a operacion, como enchu . s .
P Y Reemplazar la fibra | optico
desenchufar un cable de conexién cuando .
conector potencia por
la fuente de alimentacion estd encendida,
hara la salida sea inferior a la que se puerto
ara que
d a <19dBm
muestra en la pantalla LCD.
Limpiar la salida
' . interfaz con
Produccisn  LCD de potencia Produccién interfaz de . .
B ) industrial
muestra normal EYDFA o el cable de conexién esta .
5 val or baro seati e _ anhidro
, sucio.
ac;l.rdperdova or aTJo seguin e alcohol 0
t
medidor e potendia papel libre de polvo
Marca superior
Cambiar  fuerza | fuerza
Error del medidor de potencia
metro metro es
aconsejado
o , Ajustar el
La desviacién de la longitud de onda
oL | longitud de onda de
de la sefial 6ptica de entrada esté P
. OptICO
lejos de los 1550 nm. .
transmisor
La pantalla LCD muestra .
P Comprobando sila R
La salida es aproximadamente .z Desactivar “ATT
6 atenuacidon ATT eNconfiguracion i
0~ 4dB mas bajo que ) i " funcién
L "info" esta habilitado
valor especificado
C bando si | i6n “Mant . " "
La pantalla LCD muestra emprobando stia opdon Mantener | pesactivar “-6dB
7 - Funcién “6dB” en “Informacion de .z
La salida es de aproximadamente 6dB fu ncion
configuraciéon” habilitada
La potencia 6ptica del
extremo de salida del T
L L , Disminuir el
optico  amplificador €S| La potencia 6ptica de la fibra es .
8 poder para fibra
normal, pero el | alta

El indice del usuario
final esta deteriorado

por debajo de 19dBm

-12 -




VIIL. Condiciones de garantia

La serie EYDFA de 1550 nm est& cubierta por una GARANTIA LIMITADA SEGUN SE NEGOCIO.
que comienza a partir de la fecha inicial de su compra. Brindamos a sus clientes una garantia de por vida.
Soporte técnico. Si la garantia ha expirado, el servicio de reparacién solo cobra las piezas (si son necesarias).
En el caso de que sea necesario devolver una unidad para su reparacién, antes de devolverla, tenga en cuenta lo siguiente:

Se informé que:

7.1 La marca de garantia pegada en la carcasa de la unidad debe estar en buenas condiciones.

7.2 Un material claro y legible describe el nUmero de modelo, el nUmero de seriey
Se deben ofrecer problemas.

7.3 Empaquete la unidad en su embalaje original. Si el embalaje original ya no esta
disponible, empaque la unidad en al menos 3 pulgadas de material que absorba los impactos.

7.4 Las unidades devueltas deben estar prepagadas y aseguradas. No se aceptan pagos contra reembolso ni flete por cobrar.
aceptable.

NOTA:nosotrosnoasumir la responsabilidad por los dafios causados por un embalaje inadecuado

unidad(es) devueltas.

La siguiente situacién no esta cubierta por la garantia:

1. La unidad no funciona debido a errores de los operadores.

2. La marca de garantia esta modificada, dafiada y/o eliminada.

3. Dafos causados por Fuerza Mayor.

4. La unidad ha sido alterada y/o reparada sin autorizacién.

5. Otros problemas ocasionados por fallas de los operadores.

Vill.Servidor web

El servidor web estd integrado en el médulo SNMP. Los usuarios pueden ver directamente el funcionamiento basico.
pardmetros y parametros de red del dispositivo a través del navegador web. Web popular
Los navegadores incluyen IE de Microsoft, Chrome de Google, Firefox de Mozilla, Opera de software.
ASA, etc. El servidor web integrado de SNMP admite muy bien estos navegadores populares.
Los siguientes diagramas estan ilustrados por el navegador Opera.

8.1 En primer lugar, busque la direccién IP del dispositivo en el menu del panel LCD.
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La direccién IP predeterminada es 192.168.0.22. Establezca la direccién IP de la computadora en la misma
Segmento de red como dispositivo, busque el icono "red" en el escritorio del sistema Windows,

Seleccione el icono, haga clic derecho con el ratén y seleccione "propiedades" en el ment emergente

Lh. Open

Map network drive...

Disconnect network drive...

Create shortcut
Delete

Properties

Haga clic en "Conexién de area local" en la versiéon emergente

[

g Q/v » Control Panel » MNetwork and Internet » Metwork and Sharing Center — - Search Control Panel p

Centrol Panel Home

View your basic network information and set up connections

Change adapter settings | % - See full map
Ch . dp dh? tRe * N
B e ADMIN-PC Unidentified network Internet

(This computer)

View your active networks Coennect or disconnect
Unidentified network
Public netwaork

Change your networking settings

Access type: Mo Inthnet access

Connections: [l Local Arfa Connection

{;- Set up a new connection or network

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

n's. Connect to a network
' Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.

Choose homegroup and sharing opticns

Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.

@ Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information,

See also
HoemeGroup
Internet Options

Windows Firewall

En el mend “Estado de conexidn de area local”, seleccione “Propiedades” y luego haga doble clic en

“Protocolo de Internet version 4 (TCP / IPv4)".
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General Networking

Connection Connect using:
IPv4 Connectivity: Mo Internet access I? Atheros AR8151 PCI-E Gigabit Ethemet Controller (NDIS €
IPvE Connectivity: Mo network access
Media State: Enabled
X This connection uses the following items:
Duration: 00:31:50
Speed: 100.0 Mbps l % Client for Microsoft Networks
4Bl 105 Packet Scheduler |
i .Q File and Printer Sharing for Microsoft Networks
|| i F
N L i vemn 7 |
o & Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
Activity & Link-Layer Topology Discovery Responder
-
| Sent — %! —  Received
Bytes: 36,063 | 159,089 Description
|| Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
[ os—— wide area network protocol that provides communication
| propertes | | Gipisabie || Diagnose | | across diverse intercornected networks.
Close oK | [ Cancel
" — — — — , s ey

Configure la direccién IP para que la direccion IP y el dispositivo estén en el mismo segmento de red, de modo

que la computadora pueda acceder al dispositivo.

General

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address: )

IF address: 192.168 . 0 . 10
Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway: 192,168 . 0 . 1 J

Chbtain DNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

l || validate settings upon exit

8.2 Abra el navegador web e ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones
del navegador, como 192.168.0.22
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C

Menu =8 Speed Dial

© 192.168.0.22

El navegador mostrard un cuadro de inicio de sesién.

-
Authentication Required

2

Uszer Mames

Password:

http://192.168.0.22
Manager”

is requesting your username and password, The site says: "Embedded WEB

| ok || coneel |

A

En el cuadro de nombre de usuario de inicio de sesién emergente, ingrese el nombre de usuario: "admin" (Nota: todas las letras en

minusculas), la contrasefia: "123456" y luego ingrese.
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8.3 El navegador muestra la pagina de estado del dispositivo de forma predeterminada

Device Model |EYDFA
Device Settings
Serial Number | 0001
Alarm Status
Internal Temprature | 31.0 °c
Alarm Properties
Input Power |-60.0 dBm
Network Settings Total Cutput Power |-60.0 dBm
Change Password Single Output Power | -60.0 dBm
Reset Settings DC Power +5V  |5.1 v
Power Supply 1 | Fault
Power Supply 2 | Normal

— Device Status

SNMP Agent WEB Manager

1 omA

248°C 0.06 A

2 omA

0.0°C 0.00A

Copyright © All rights reserved.

Pagina de estado del dispositivo en tiempo real (Para el modelo de entrada Unica)

SNMP Agent WEB Manager

Device Status

Device Model |EYDFA
Device Settings
Serial Number | 0001
Alarm Status
Internal Temprature | 33.0 °c
Alarm Properties
5 Input Power | -60.0 dBm
Network Settings Total Cutput Power |-60.0 dBm
Change Password Single Output Power | -60.0 dBm
Reset Settings DC Power +5V | 5.0 v
Switch Position | Channel 1
Power Supply 1 | Normal
Power Supply 2 | Fault

— Device Status-

1 -60.0 dBm

0.0 dBm Channel 1

2 -60.0 dBm

0.0 dBm Channel 2

1 oOmA

246°C

2 10 mA

0.0°C |

Pagina de estado del dispositivo en tiempo real

-17-
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(Para modelo de entradas duales)



8.4 El lado izquierdo de la pagina es la barra de navegacion del menu. Haga clic para ingresar a la pagina del menu

correspondiente.

Device Settings
Alarm Status
Alarm Properties
Metwork Settings
Change Password

Feset Seftings

Barra de navegacion de la pagina (Para el modelo de entrada Gnica)

Device Settings
Alarm Status
Alarm Properties
Metwork Settings
Change Password

Feset Seftings

Barra de navegacion de la pagina (Para modelo de entradas duales)
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SNMP Agent WEB Manager

— Device Settings-

Device Status

PUMP Status: PUMP ON ~

Alarm Status

Alarm Properties

Network Settings
Change Password

Reset Settings

Copyright © All rights reserved.

Pagina de configuracion del dispositivo (Para el modelo de entrada tnica)

SNMP Agent WEB Manager

— Device Settings

Device Status

PUMP Status: | PUMP ON ~
Device Setlings
Threshold dBm

Alarm Status

Set Output ATT. (0.0 dB

I

Alann PIOpEries Switch Mode: [Auto
Network Settings Switch To. Channel 1 ~

Change Password

Reset Settings

Copyright © All rights reserved.

Pagina de configuracion del dispositivo (Para modelo de entradas duales)
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SNMP Agent WEB Manager

—Alarm Status
Device Status
Device Settings
Output optical power
2 Input optical power
Alarm Properties Power Supply 1

Network Settings Power Supply 2

Internal Temp
Change Password
ALEER Pump1 BIAS

Reset Settings Pump2 BIAS
Pump1 TEC

Pump1 Temp
DC +5V

Copyright © All rights reserved.

Pagina de estado de alarma (Para el modelo de entrada unica)

SNMP Agent WEB Manager

—Alarm Statu

Output optical power
Input optical power

Alarm Properties Power Supply 1

Network Settings Power Supply 2

Internal Temp
Pump1 BIAS

Change Password

Reset Settings Pump2 BIAS
Pump1 TEC
Pump1 Temp
DC +5V
Channel 1

Channel 2

Channel 1 input

Channel 2 input

Copyright © All rights reserved.

Pagina de estado de alarma (Para modelo de entradas duales)
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SNMP Agent WEB Manager

— Alarm Properties

Device Status

Device Settings
T 1 Output optical power (@Bm) || 27.0 | || 260 | |=1[ 110 ||=1[ 100 || [ 05 |
2 Input optical power (@Bm) || 100 | = 80 ||=[ 6.0 ||m=[-100 || [ 02 |
T 3 Internal Temp ('C) = 8 ||=[ 70 J|l=a[ 5 Jl=[ o ([ 2 ] Set
P — a Pump1 BIAS (mA) &[ 900 ||=[ 800 ||ma[ 100 ||ma[ 80 || [ 20 | Set
Fonaet St 5 Pump2 BIAS (mA) [ 15000 | |=21[ 10000 | |&2[ 100 ||=[ 80 ][ [ 20 |
6 Pump1 TEC (A) [ 2.00 | |=[ 150 | |=[ -150 | |=a[ 200 || [ 0.10 ] Set
7 Pump1 Temp ('C) =[ 350 ||=[ 30.0 | |=[ 200 ||=[ 150 || [ 1.0 ] Set
8 DC +5V (V) [ 65 ||=[ 6.0 ||=[ 40 ||=[ 35 ||[ 02 ]
1 Power Supply 1 Set
2 Power Supply 2 Set

Copyright © All rights reserved.

Pagina de configuracion de propiedades de alarma (Para el modelo de entrada unica)

7", SNMP Agent WEB Manager
A

> — Alarm Properties
Device Status

Device Settings

S 1 Output optical power (@Bm) || 27.0 | |w[ 26.0 | |=1] 110 ||=1] 100 || [ 05 |

2 Input optical power (@Bm) || 100 ||=1[ 8.0 ||=[ 6.0 ||=[ 100 || [ 02 |

e i 3 Internal Temp ("C) = 8 ||=[ 70 ||l=a[ 5 ||=[ o ([ 2 |

— 4 Pump1 BIAS (mA) =[ 900 ||=[ 800 |[=[ 100 (=] 80 |[[ 20 |

T, 5 Pump2 BIAS (mA) [ 15000 | ([ 10000 |&z1[ 100 ||=a[ 80 ]| [ 20 |
6 Pump1 TEC (A) m[ 200 | [=[ 150 | [=[ 150 | [=[ 200 || [ 0.10 ]
T Pump1 Temp ('C) =[ 350 | (=] 30.0 | (=] 20.0 | (=[] 15.0 || [ 10 ]
8 DC +5V (V) “[ 65 || 60 ||=[ 40 ||=[ 35 || [ 02 |
9 Channel 1 input (dBm) =[ 100 |[=] 80 ||=[ 60 ||m[-100 ]| [ 02 |
10 Channel 2 input (dBm) =[ 100 ||=[ 80 ||=[ 60 ||=[-10.0 ]| [ 02 ] Set
1 Power Supply 1 Set
2 Power Supply 2 Set
3 Channel 1 Set
a Channel 2

Copyright © All rights reserved.

Pagina de configuracin de propiedades de alarma (Para modelo de entradas duales)
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Device Status

Device Settings
Alarm Status
Alarm Properties
Change Password

Reset Settings

Device Status

Device Settings
Alarm Status
Alarm Properties
Change Password

Reset Settings

SNMP Agent WEB Manager

— Network Settings
Device MAC:
Update Identifier:
Agent Version:
Static IP Address:
Subnet Mask:
Default Gateway:
Trap Address 1
Trap Address 2
Trap Address 3:
Trap Address 4
Trap Address 5:
Trap Address 6
Trap Address 7.
Trap Address 8:
Read Community:
Write Community:
Trap Community:

SNMP Version:

vi %

Save

Pagina de configuracién de red (Para el modelo de entrada tinica)

SNMP Agent WEB Manager

Copyright © All rights reserved.

— Network Settings
Device MAC:
Update Identifier:
Agent Version
Static IP Address:
Subnet Mask:
Default Gateway.
Trap Address 1
Trap Address 2
Trap Address 3.
Trap Address 4

Trap Address 5

Trap Address 7

Read Community:
Write Community’
Trap Community

SNMP Version:

Trap Address 6:

Trap Address 8:

00 : B9 ;| AO :| 12 :| 91 :| 8F
OA1385G02
V3.1.0

vi ~

Save

Pagina de configuracion de red (Para modelo de entradas duales)
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Device Status

Device Settings
Alarm Status
Alarm Properties
Network Settings

Change Password

Reset Settings

SNMP Agent WEB Manager

- Change d—
Usemame:

Password:

New Usemame:

New Password

Confirm Password:

Copyright © All rights reserved.

Pagina para cambiar usuario y contrasefia (Para el modelo de entrada Unica)

Device Status

Device Settings
Alarm Status
Alarm Properties
Network Settings

Change Password

Reset Settings

SNMP Agent WEB Manager

— Change Password
Usermname:
Password!

New Username:

New Password

Confirm Password:

[
[

=

Copyright © All rights reserved.

Pagina para cambiar usuario y contrasefia (Para modelo de entradas duales)
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SNMP Agent WEB Manager

— Restore settings and Reboot device

Device Status

Device Settings « Reboot device

Alarm Status -
Reboot device

Alarm Properties

« Restore alarm properties factory settings
Network Settings

Warning!!
Change Password Click the restore button, all alarm properties will be restored to factory default.

Restore Factory

« Restore Net parameters:

o IP Address: 192.168.1.150
Subnet Mask: 255.255.255 0
Gateway Address: 192.168.1.1
TRAP Address 1: 0.0.0.0
TRAP Address 2: 0.0.0.0

0000

« User parameters
o User name: admin
o Password: 123456

Copyright © All rights reserved.

Restaurar pagina (Para el modelo de entrada Unica)

SNMP Agent WEB Manager

— Restore settings and Reboot device - -

Device Status

« Reboot device

Device Settings
Alarm Status
Reboot device
Alarm Properties
« Restore factory settings
Network Settings
Warning!!
Change Password Click the restore button, all parameters will be restored to factory default.

Restore Factory

« Restore Net parameters:
o IP Address: 192.168.1.8
o Subnet Mask: 255.255.255.0
o Gateway Address: 192.168.1.1
o TRAP Address 1: 192.168.1.200
o TRAP Address 2: 255.255.255.255

« User parameters

o User name: admin
o Password: 123456

Copyright © All rights reserved.

Restaurar pagina (Para modelo de entradas duales)
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